10.

11.

12.

Iz 62 sklada si¢ z 4 czesci, z ktorych 2. 1 4. fragment zostaly wyznaczone jako tekst kazalny.
Pominigte w.8-9 przynosza obietnicg, przyrzeczenie JHWH, Ze na Jerozolimg nie spadnie juz
zadna klgska militarna. Poniewaz sa obietnica, r6znia si¢ od otaczajacych wierszy. Zas w.1-5

zdaja si¢ by¢ Scisle zwiazane z w.6-7.12: niemozno$¢ milczenia, dopoki Bég nie zapewni

I1ZAJASZ 62,6-7.10-12
Na murach twoich, Jerozolimo,
postawitem strézow,
cala dzien 1 cala noc,
nigdy nie umilkna.
Przypominajacy JHWH,
nie miejcie spokoju!
I nie zostawiajcie Go w spokoju,
dopoki nie ugruntuje
1 dopoki nie ustanowi Jerozolimie

chwaty na ziemi'!

Przechodzcie, przechodzcie przez bramy!
Wyréwnajcie droge dla tego ludu!
Usypcie, usypcie szlak,
oczysccie z kamienia!
Podniescie sztandar nad narodami!
Oto JHWH zwiastuje
po kraniec ziemi/kraju:
Powiedzcie corce Syjonu:
Oto zbawienie twoje nadeszto!
Oto nagroda jego wraz z nim
i zaptata jego przed nim!
Wtedy nazwa ich ludem §wigtym
1 wykupionymi przez JHWH,
a ty zostaniesz nazwana ,,poszukiwana”,

,miastem, ktore nie zostalo porzucone”.

' Lub: w kraju.
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zbawienia 1 chwaly Jerozolimie (w.1), co stanie si¢ na oczach narodow i ich wladcoéw (w.2),
odpowiada formalnie 1 tre§ciowo w.6-7; nazywanie Jerozolimy fq, w ktorej upodobanie ma
JHWH w opozycji do porzuconej (w.4) przypomina w.12. W.6-7 1 by¢ moze w.10-12 trzeba
rozumie¢ jako rozwinigcie czy kontynuacje mowy z w.1-5. Czasowo 1 historycznie fragmenty
tekstu kazalnego trzeba osadzi¢ gdzie§ w epoce powygnaniowej, gdy Jerozolima ma juz mury
(jesli mury z w.6 nie rozumie¢ metaforycznie®), ale najwyrazniej ciagle mieszka w niej malo
ludzi, tak Zze mozna ja okresla¢ jako porzuconq (w.12) — sytuacja ta przywodzi na mysl
okolicznosci opisane w Ne/Ezd, czyli okres po odbudowie murow (Ne 2,17-4,23) i przed
losowaniem tych, ktorzy maja si¢ przenies¢ do Jerozolimy, by miasto nie bylo opustoszale
(Ne 11,1nn).

W.6-7 sa nieco tajemnicze: kim sa stroze, ktorzy paradoksalnie — bo mieli oni z murow
miejskich wypatrywaé niebezpieczenstwa i tylko w takim przypadku podnosi¢ alarm (ponadto
jak wynika z w.8-9, podnoszenie alarmu nie miato juz nigdy by¢ potrzebne) — nie maja mieé
nigdy (meryzm: caly dzien i cala noc) spokoju i ciagle musza podnosi¢ glos, utozsamieni z
przypominajacymi Bogu? Kto postawil ich na tych murach? W kazdym razie maja nie dawac
Bogu spokoju, dopdoki Bog nie sprawi, ze Jerozolima bgdzie si¢ cieszy¢ uznaniem i chwala na
catej ziemi (lub w catym kraju, tj. w jej bezposrednim otoczeniu, co jest mniej
prawdopodobne wzgledu na to, ze w.2-3 mowia o catym [O6wczesnym] $Swiecie). Maja
nieustannie ponagla¢ Bogu do tego, by wreszcie otoczyt Jerozolime chwata catego $wiata.
Weciaz maja Bogu przypominaé (ptp. czas. 1=1)° o Jerozolimie. Odwlekanie tego momentu,
spetlienia si¢ Bozej obietnicy (por. 1z 60,18; 61,3) jest niezrozumiale, tak ze nie mozna dac
Bogu spokoju, az nie speilni swej obietnicy ocalenia, a w konsekwencji wywyzszenia
Jerozolimy. Po kolei, (nieznany nam, anonimowy) prorok (w.l) — stréze=przypominajacy
JHWH (w.6) — Bog (w.7) nie maja milcze¢ ani mie¢ chwili wytchnienia, dopdki Jerozolima
nie stanie si¢ znakiem Bozej chwaty, nie bedzie 1$ni¢ chwatla, ktora Bog jej przekaze (por. Iz
42,10.12; 43,21: niejako ze swojej chwaty). Kim sa czuwajacy na murach i przypominajacy
Bogu? Rzeczownik (ptp. hi.) mazkir(im) oznacza tez urzg¢dnika, sekretarza krolewskiego, co
mogloby sugerowac, ze chodzi o Bozych, niebianskich urzednikow, dwoér niebianskiego kréla
JHWH. Ale jak to pogodzi¢ z murami ziemskiej Jerozolimy? Do aktywnos$ci proroka z w.1

maja si¢ racze] wlaczy¢ jego uczniowie czy moze zbOor Bozy, spolecznos¢ judejska

? Badania archeologiczne ujawnily, ze powygnaniowa Jerozolima byta bardzo mata, a mury otaczaty niewielka
jej czeS¢ w porownaniu z czasami poprzedzajacymi wygnanie, w zasadzie ograniczona do Wzgodrza
Swiatynnego i Miasta Dawida.

* W hi: Przypominaé, wspominaé (przede wszystkim w postepowaniu sadowym), czyni¢ znanym, wyznawaé i
wychwala¢ (w hymnach, np. 1z 26,13 czy Ps 71,26), stad mozliwe byloby tez thumaczenie: wychwalajacy JHWH.
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(jerozolimska). Gdyby chodzito o ucznidw proroka, to wyjasnialoby, kto ich stawia na
(metaforycznych) murach Jerozolimy — czynitby to sam prorok.

W.10-12, robigce wrazenie mozaiki cytatow z tekstow deuteroizajaszowych, mowia o
przygotowaniu powrotu wygnancéw do Jerozolimy. Jej mieszkancy, a moze uczniowie
proroccy, sa wezwani (w.10) do tego, by wyj$¢ z miasta (przez bramy) 1 przygotowac¢ droge
(dost. wyro6wnac ja, na co sklada si¢ zasypywanie obnizen i usuwanie przeszkadzajacych
kamieni, co w terenie pustynnym czy gorzystym ma szczegolne znaczenie), po czym maja
wznie$¢ sztandar, czyli znak wskazujacy wlasciwa droge powrotu z wygnania sposrod
roznych narodow, wsrod ktorych zostali przez Boga rozproszeni. Ma to Scisty zwiazek z tym,
ze Bog sam na calym $wiecie, po jego krance, a wigc wsrod wszystkich narodéw oglasza
zbawienie cdrce Syjonu, tj. tym, ktorzy przynaleza do Syjonu, mieszkancom Jerozolimy,
Judejczykom zbawienie (w.11). Ze stow Boga wynika, ze zbawienie to polega na powrocie
wygnancow, ktorzy zasiedla Jerozolime: oni sa nagrodq 1 zaptatq Boza (stowa zaczerpnigte z
40,10-11). Oni beda nazywani $wigtym, tj. nalezacym do Boga, ludem, ludem, ktéry On
wykupit z niewoli (czasownik 5x:1 odnosil si¢ przede wszystkim do wykupieniu z niewoli
krewnego, ktory popadt w nia z powodow dhlugdéw). A na nowo zaludniona Jerozolima nie
bedzie juz uchodzita za porzucona, lecz poszukiwang (tez w.4). Miasto w jezyku hebrajskim
jest rodzaju zenskiego, stad autorzy biblijny chetnie postugiwali si¢ zenska metafora kobiety
czy zony, umitowana czy porzucona przez Boga. Jesli powiaza¢ ze soba fragmenty z rozdz.
62, to wyraznie wida¢, ze chwala Jerozolimy stana si¢ wygnancy, ktorzy sposrod wszystkich
narodow do niej powrdca. W ten sposob stanie si¢ ona wielkim, poszukiwanym miastem,
majacym udzial w Bozej chwale.

W.10 nawiazuje do przede wszystkim do: tzw. imperatywnego poematu z Iz 51,9-11(.17-23;

52.1-2)*, ktérego cecha charakterystyczng sa podwdjne imperatywy (skierowane d Boga w
51,9 1 Jerozolimy w 51,17 1 52,1In), a ktory koncentruje si¢ na powrocie wygnancow do
Jerozolimy, po czym Jerozolima bedaca w optakanym stanie si¢ uczestniczka Bozego
zbawienia, ktorego istotnym elementem jest powrot wygnancow (Iz 52,10-12; por. tez 57,14);
1z 40.3(-5), wezwania, by przygotowa¢ drogg dla Boga, ktory powrdci na czele wygnancow.
W.11 wiaze si¢ z 48,20, gdzie wygnancy, wychodzacy z niewoli, sami maja glosi¢ po krance
ziemi swe odkupienie (5x1) przez Boga; z 40,10-11 (dostowny cytat), gdzie nagrodq Jego i
zaplatq Jego sa delikatnie przez Boga prowadzeni wygnancy, ktdry z nimi triumfalnie zbliza

si¢ do Jerozolimy (40,9). Podobnie w.12 czerpie z 51,10 (wykupieni; por. tez 52,12); 52,1,

4 Por. tez 40,1.
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gdzie mowa jest nie o ludzie, ale o $Swigtym miescie; 54,1-8, obietnicy odmiany losu
Jerozolimy, ktora juz nie bedzie porzucona, opuszczona 1 pozbawiona dzieci, lecz na nowo
zaludniona, poslubiona Bogu (zenska metaforyka; por. tez Iz 60). Mozna by powiedzie¢, ze
do glosu w w.10-12 dochodzi prorok, bedacy uczonym w Pi§mie.

W fragmentach kazalnych prorok ponagla swoich uczniow i1 by¢ moze mieszkancow
Jerozolimy, by nie dawali Bogu spokoju, az nie zrealizuje on swojej obietnicy (por. obietnice
z 1z 40 1 49-52) zbawienia Jerozolimy: powrotu wygnancow, stania si¢ na nowo wielkim 1
swigtym miastem, ktorego chluba bedzie tez chwata Boga. Wiersze te zdradzaja oczekiwanie,
zniecierpliwienie odwlekaniem si¢ spetnienia si¢ Bozej obietnicy zbawienia Jerozolimy, jej
mieszkancow.

Wyznaczenie takiego tekstu na Pamiqgtke reformacji zaskakuje. Jak mozna si¢ domyslac,
powodem mogto by¢ to, ze méwi o zbawieniu Jerozolimy, ktore przychodzi od Boga, jest nie
do pomyslenia bez Bozej interwencji, co jednak grozi jednak tym, ze tekst biblijny stanie si¢
jedynie punktem wyjscia dla kazania, ktore niewiele bedzie mie¢ z nim wspdlnego. Czy w
tym szczegdlnym dniu, gdy wspominamy reformacjg, nie powinnismy z uwaga pochyli¢ si¢

nad tekstem biblijnym, do ktérego reformacja chciata powrocic?
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